—
Starters

Entrees

Normandy Fine Oyster No. 2,

natural 12/u
Huitre fine de Normandie n° 2, nature

5.7

Selection of 100% acorn-fed 38
Iberian ham

Sélection de jambon 100 % ibérique de bellota
5-C

L’Escala "Reserva 00" anchovies,
sweet tomato cream (3 u) 18
Anchois de L’ Escala "Reserva 00" créme de

tomates douce (3 u)
1-4-5

Olives stuffed with anchovy
rillette, orange gel, and fennel 12
Olives farcies aux rillettes danchois, gel
d'orange et fenouil

2-4-5-1

El Palace Bravas, roasted garlic
Bravas El Palace, ail réti 14
1-3:5-9-10-13 -V

Creamy smoked cured beef
croquette 5/u

Croquette de beeuf fumé et séché a la texture
crémeuse

1-2-3

El Prat artichokes tempura,
romesco 24
Artichauts E[ Prat tempura, romesco

1-5-9:-VE @

Locally sourced, certified sustainable product %ﬁ

Produit d'origine locale certifié durable

Allergens - Allergenes

Hand-cut
potato
Tartare de beeuf coupé au couteau, pomme de
terre croustillante

1-2-3-4-5-1

beef tartare, crispy 36

Catalan artisan cheese board

Plateau de fromages artisanaux catalans
2:5-9-V

28

House-marinated salmon, pickle
vinaigrette, fresh dill 34

Saumon mariné maison, vinaigrette aux
cornichons, aneth frais

1-2-4-5-11 -3k

Classic service of Royal Amur
Osetra Caviar (50g) 150

Service classique de caviar Royal Amur
Osetra (50 g)
1-2-3-5-9

Breads
Pains

Toasted organic bread, farmhouse
butter 8
Pain bio grillé, beurre fermier

1-2-5-V-@

Toasted coca bread with tomato

Pain de coca grillé a la tomate 8
1 - VE -
Gluten-free bread 3

Pain sans gluten
VE

Producto congelado previamente para evitar anisakis
Produit préalablement congelé pour prévenir la présence

d'Anisakis.

1. Gluten - Gluten , 2. Lactose - Lactose, 3. Egg - (Euf, 4. Fish - Poisson , 5. Sulfites - Sulfites , 6.
Crustaceans - Crustacés , 7. Molllusks - Mollusques , 8. Soy - Soja , 9. Nuts - Fruits a coque, 10. Peanuts - &

Cacahuétes , 11. Mustard - Moutarde , 12. Celery - Céleri , 13. Sesame - Sésame, 14. Lupins - Lupins , (V)
Vegetarian - Végétarien , (VE) Vegan - Végétalien , (C) Pork - Porc \\ *
L\

Price in euros - VAT included / Preu en euros - IVA inclos




—
Salads, pastas, and cream soups

Salades, pates et veloutés

Caesar salad, crispy marinated
free-range chicken

Salade (César, poulet fermier mariné et
croustillant

1-2-3-4-5-11-13

Burrata, eggplant
cashew vinaigrette
Burrata, antipasti cf’au[iergines, vinaigrette

aux noix de cajou
1-2-5-9-10-11-V

antipasto,

Seasonal tomatoes salad, fennel

Tomates de saison salade, fenouil
12 - VE

Main Courses
Plats principaux

Sea bass, smoked vinaigrette
Bar, vinaigrette fumée
4-5-12°

Rostit cannelloni, parfait, Mornay
de Comté

Cannellonis Rostit, parfait, Mornay de
Comté

1-2:3-5

Glazed lamb, spiced vegetable
medley, yogurt, pistachio

Agneau laqué, assortiment de légumes aux
épices, yaourt, pistache

2-5-9

Sauté of glazed seasonal vegetables

Sauté de [égumes de saison glacés
8 - VE

Price in euros - VAT included / Preu en euros - IVA inclos

28

26

22

39

28

36

22

Tagliatelle carbonara

Tagliatelles a la carbonara
1-2-3-C

Gnocchi with pesto, stracciatella,
arugula

Gnocchis au pesto, stracciatella, roquette
T7-2-3-9°V

Smooth leek soup, thyme focaccia
croutons

Velouté de poireaux, croiitons de focaccia au
thym

1-2-12-V

Sweet potato, green curry, yogurt

Patate douce, curry vert, yaourt
2-8-9-13-V

Our Mediterranean lobster broth
rice

Notre riz au bouillon de langouste
méditerranéenne

4-5-6-7-9

Roasted salmon, gravlax, apple

Saumon r6ti, gravlax, pomme
3-4-5-11 3%

Roast beef tenderloin, Café de
Paris sauce

Filet de beeuf r6ti, sauce Café de Paris
1-2-4-5-9-11

24

26

22

24

38

38

38




?ic{es

Accompagnements

Homemade french fries
Pommes de terre frites maison
1T -V

Fresh greens and crudités, classic
vinaigrette

Feuilles fraiches et crudités, vinaigrette
classique

511 - VE

Sandwiches
Sandwichs

El Palace Cheeseburger
(traditional or smash), french fries
Cheeseburger [ Palace (traditionnel ou
smash), frites

1-27°3

'%“ryaditional Club Sandwich, french
1€S

Club-Sandwich traditionnel, frites
1-2-3-5-11

Our homemade desserts

Nos dessetts faits maison

Desserts from the cart
Desserts au chariot

Café Gourmand: coffee service,
six petit fours

Café Gourmand : service a café, six petits
Sfours

1-2-3-9

Ice creams and sorbets
Glaces et sorbets

Price in euros - VAT included / Preu en euros - IVA inclos

29

12

18

10

Sautéed seasonal vegetables
Légumes de saison sautés
1-3-5 -9-VE

Creamy potato and butter purée

Purée de pommes de terre crémeuse au beurre
2.V

Avocado, spinach and mozzarella
coca bread

Coca catalane a ['avocat, épinards et
mozzarella
1-2-V

Coconut and pineapple panna
cotta ‘ ]

Panna cotta d la noix de coco et a Cananas
VE

Fresh fruit plate
Assiette de fruits frais de saison
VE

26

12

12
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